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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৫৮৪২ [আজািতক নাারঃ ১৩৯২]

৪৪। ফাযীলাত (كتاب الفضائل)
পিরেদঃ ৩. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর মু'িজযা স

باب ف معجِزاتِ النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏‏

আরবী

نع ،يحي نرِو بمع نلٍ، عبِلا نانُ بملَيدَّثَنَا سنَبٍ، حقَع نةَ بلَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

صل هولِ السر عنَا مجخَر دٍ، قَاليمح ِبا نع ،ِدِياعدٍ السعس نب لهس ناسِ ببع

هال ولسر فَقَال ةارملا دِيقَةح َلى عالْقُر ادِينَا وتَيوكَ فَاةَ تَبوه عليه وسلم غَزال

صل اله عليه وسلم ‏"‏ اخْرصوها ‏"‏ ‏.‏ فَخَرصنَاها وخَرصها رسول اله صل اله عليه

َّتانْطَلَقْنَا ح‏"‏ ‏.‏ و هال نْ شَاءكِ الَيا جِعنَر َّتا حيهصح‏"‏ ا قَالو قسوةَ اشْروسلم ع

شَدِيدَةٌ فَلا لَةَ رِيحاللَّي ملَيع بتَهه عليه وسلم ‏"‏ سال صل هال ولسر وكَ فَقَالنَا تَبقَدِم

لجر شَدِيدَةٌ فَقَام رِيح تب‏"‏ ‏.‏ فَه قَالَهشُدَّ عفَلْي يرعب انَ لَهك نفَم مْندٌ محا ايهف قُمي

فَحملَتْه الرِيح حتَّ الْقَتْه بِجبلَ طَيِ وجاء رسول ابن الْعلْماء صاحبِ ايلَةَ الَ رسولِ

صل هال ولسر هلَيا تَبَف اءضيغْلَةً بب دَى لَههاتَابٍ وِه عليه وسلم بال صل هال

هال ولسر لاى فَسالْقُر ادِينَا وقَدِم َّتلْنَا حقْبا ا ثُمدرب دَى لَههاه عليه وسلم وال

صل اله عليه وسلم الْمراةَ عن حدِيقَتها ‏"‏ كم بلَغَ ثَمرها ‏"‏ ‏.‏ فَقَالَت عشَرةَ اوسق ‏.‏

نمو عرِعْ مسفَلْي مْنم شَاء نرِعٌ فَمسم ّنه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال ولسر فَقَال

وهدٌ وحذَا اهةُ وطَاب ذِه‏"‏ ه فَقَال دِينَةالْم َلفْنَا عشْرا َّتنَا حج‏"‏ ‏.‏ فَخَر ثمفَلْي شَاء

جبل يحبنَا ونُحبه ‏"‏ ‏.‏ ثُم قَال ‏"‏ انَّ خَير دورِ الانْصارِ دار بن النَّجارِ ثُم دار بن عبدِ

الاشْهل ثُم دار بن عبدِ الْحارِثِ بن الْخَزرج ثُم دار بن ساعدَةَ وف كل دورِ الانْصارِ

خَير ‏"‏ ‏.‏ فَلَحقَنَا سعدُ بن عبادةَ فَقَال ابو اسيدٍ الَم تَر انَّ رسول اله صل اله عليه

وسلم خَير دور الانْصارِ فَجعلَنَا آخرا ‏.‏ فَادركَ سعدٌ رسول اله صل اله عليه وسلم

فَقَال يا رسول اله خَيرت دور الانْصارِ فَجعلْتَنَا آخرا ‏.‏ فَقَال ‏"‏ اولَيس بِحسبِم انْ
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تَونُوا من الْخيارِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৫৮৪২-(১১/১৩৯২) আবদুাহ ইবনু মাসলামা ইবনু কা’নাব (রহঃ) ..... আবূ মায়দ (রািযঃ) হেত বিণত। িতিন

বেলন, আমরা রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ তাবুক যুের জন বর হলাম। আমরা ’ওয়ািদল

কুরা’ এলাকায় এক মিহলার একিট বাগােনর িনকট পৗছেল রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন,

তামরা এর পিরমাণ ধারণা কেরা। আমরা এর পিরমাণ অনুমান করলাম। আর রসূলুাহ দশ ওয়াক (ায়

পাশ মণ) পিরমাণ ধারণা করেলন এবং (মেয় লাকিটেক) বলেলন, ইনশাআাহ আমরা তামার এখােন িফের

আসা পয এ পিরমাণ ধের রােখা। তারপের আমরা অসর হলাম এবং তাবুেক পৗেছ গলাম। তখন রসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আজ রােত চ বায়ু বাহ তামােদর উপর িদেয় বেয় যােব। তাই

তামােদর কউ যন তার মেধ দািড়েয় না থােক এবং যার উট আেছ স যন তার দিড় মজবুত কের বঁেধ

রােখ।

অতঃপর দখা গল, অেনক বাতাস বািহত হেলা। জৈনক লাক দাঁড়ােল বাতাস তােক তুেল িনেয় পিরেশেষ

তাই নামক পাহােড় ফেল িদল। আর (ঐ সময় িনকটবতী) আয়লার অল ধান (শাসক) ইবনুল আলমা’-র দূত

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট একিট প িনেয় আসেলা এবং িতিন তােক একিট সাদা খর

উপেটৗকন পাঠােলন। রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ও তার িনকট িচিঠ িলেখ পাঠােলন এবং তােক

একিট চাদর উপেটৗকন িহেসেব রণ করেলন। এরপর আমরা এিগেয় চলেত চলেত ’ওয়ািদল কুরা পছলাম।

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ীেলাকিটেক (বাগােনর মািলক) তার বাগান সেক  করেলন য,

তার ফল িক পিরমােণ পৗেছেছ? স বলল, দশ ওয়াক। তারপর রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলন, আিম ত যাি। তামােদর মােঝ যার ইা হয় স আমার সােথ অিবলে যেত পাের। আর যার ইা

স থেক যেত পাের।

অতঃপর আমরা বিরেয় গলাম। পিরেশেষ মদীনার িনকটবতী এলাকায় পৗছলাম। স সময় িতিন বলেলন, এ

(মদীনাহ) হেলা ’তাবা’ পিব ও উম জায়গা। আর এ হেলা উদ। আর তা এমন পবত, য আমােদর ভালবােস

এবং আমরাও তােক ভালবািস। এরপর বলেলন, আনসারীেদর  পিরবার বানু নাার, এরপর বানু আবদুল

আশহাল, তারপর বানূ হািরস ইবনু খাযরাজ, অতঃপর বানু সাইদাহ পিরবার। আর আনসারেদর িতিট সদায়ই

ভাল।

সাদ ইবনু উবাদা (রািযঃ) আমােদর সে এেস একিত হেল (তার সদােয়র) আবূ উসায়দ (রািযঃ) তােক

বলেলন, আপিন িক দেখনিন য, রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আনসার সদােয়রেলার মােঝ

ধারাবািহকভােব  বণনা কেরেছন এবং আমােদর সদায়েক তািলকার শেষ রেখেছন। তখন সা’দ (রািযঃ)

রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকেট গেলন এবং বলেলন, হ আাহর রসূল! আপিন আনসার

সদায়েলার  বণনা কেরেছন এবং আমােদর শেষ রেখেছন! তখন িতিন বলেলন,  তািলকােত
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অভু হওয়াও িক তামােদর জন যেথ নয়? (ইসলািমক ফাউেশন ৫৭৪৯, ইসলািমক সার ৫৭৮০)

English

Abu Humaid as-Sa'idi reported:
We went out with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) on the expedition to Tabuk and we
came to a wadi where there was a garden belonging to a woman. Allah's
Apostle (صلى الله عليه وسلم) said. Make an assessment (of the price of its fruit). And Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) also made an assessment and it was ten wasqs. He asked
that lady (to calculate the amount) until they would, God willing, come back
to her. So we proceeded on until we came to Tabuk and Allah's Messenger
said: The violent storm will overtake you during the night, so none (صلى الله عليه وسلم)
amongst you should stand up and he who has a camel with him should
hobble it firmly. A violent storm blew and a person who had stood up was
carried away by the storm and thrown between the mountains of Tayy. Then
the messenger of the son of al 'Alma', the ruler of Aila, came to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) with a letter and a gift of a white mule. Allah's Messenger
wrote him (the reply) and presented him a cloak. We came back until (صلى الله عليه وسلم)
we halted in the Wadi al-Qura. Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) asked that lady about
her garden and the price of the fruits in that. She said: Ten wasqs.
Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: I am going to depart, and he who
amongst you wishes may depart with me but he who wants to stay may
stay. We resumed the journey until we came to the outskirts of Medina. (It
was at this time) that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: This is Taba, this is Uhud,
that is a mountain which loves us and we love it, and then said: The best
amongst the houses of the Ansar is the house of Bani Najjar. Then the house
of Bani Abd al-Ashhal, then the house of Bani Abd al-Harith b. Khazraj, then
the house of Bani Sa'ida, and there is goodness in all the houses of the
Ansar. Said b. Ubada came to us and Abu Usaid said to him: Did you not see
that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) has declared the houses of the Ansar good and
he has kept us at the end. Said met Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said: Allah's
Messenger, you have declared the house of the Ansar as good and have
kept us at the end, whereupon he said: Is it not enough for you that you
have been counted amongst the good.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=52939

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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